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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A w calej ziemi bedacej w waszym posiadaniu,
dostowny ustanowicie dla ziemi prawo wykupu.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad literacki Dla catej ziemi bedacej w waszym posiadaniu,
literacki ustanowicie prawo wykupu.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A w calej ziemi waszej posiadlosci ustanowicie
literacki Gdanska dla ziemi prawo wykupu.
BG Przektad Biblia Gdanska A po wszystkiej ziemi osiadtosci waszej
literacki pozwolicie wykupywaé ziemie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przetoz wszelka ziemia osiadtoéci waszej pod
literacki kondycja wykupienia przedana bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego bedziecie pozwala¢ na wykup
literacki wszelkich gruntow nalezgcych do was.
BW Przektad Biblia Warszawska W catym kraju, ktory jest w waszym
literacki posiadaniu, ustanowicie dla ziemi prawo
wykupu:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego w catej ziemi, ktora nalezy do was,
literacki pozwolicie na wykup ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego w catej ziemi, ktora jest wasza
literacki wlasnoscig, bedziecie stosowaé prawo wykupu
ziemi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego na catej ziemi, ktora jest wasza
literacki wlasnoscig, uznacie prawo do jej wykupu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder W catej ziemi, ktorg posiadacie jako
literacki dziedzictwo, [obowigzuje przykazanie], zeby
wykupi¢ ziemie.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | I mo Beiid 3emuti BaIlioi MOCLIOCTI AachTe BUKYII
literacki Padaina Typkonsika 32 3eMIIIO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Na calej ziemi waszego wladania dawajcie
dynamiczny wyzwolenie dla ziemi.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata I w catej ziemi bedacej w waszym posiadaniu
dynamiczny macie przyznawa¢ ziemi prawo odkupu.
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